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See the notice on TED website

402051-2026 - Concurso
Alemanha – Instalação de artigos de marcenaria e carpintaria – Tischlerarbeiten - Einbauten
OJ S 111/2026 11/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Land Berlin, vertreten durch das Bezirksamt Treptow-Köpenick von Berlin
Correio eletrónico: zentraler-einkauf@ba-tk.berlin.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Tischlerarbeiten - Einbauten
Descrição: Herstellung, Lieferung und Montage von: Einbaumöbel: Sitzbänke, L 285cm bis 
475cm, 10 St. Einbauschränke, B 92,5cm bis 230cm, 5 St. Schließfachanlagen, B 6m, 5 St. 
Akustikpaneele, 7 m2, 18 St. Teeküchen: 2 St. Breite: 2,60m und 4,00m, mit Ober- und 
Unterschränken, HPL beschichtet, inkl. Einbaugeräte Mobile Trennwand: Breite 14,6m, Höhe 
3,05m, bestehend aus 12 Einzelelementen
Identificador do procedimento: ec9b62bd-1ffb-4af9-b13e-7ecab5a4f6eb
Identificador interno: TK 17072026-0900
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45420000 Instalação de artigos de marcenaria e carpintaria
Classificação adicional (cpv): 45421000 Obras de marcenaria

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Hans-Grade-Schule Heubergerweg 37 
Cidade: Berlin
Código postal: 12487
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 225 065,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/402051-2026
mailto:zentraler-einkauf@ba-tk.berlin.de
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Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Angebote können ausschließlich von registrierten Bewerbern über die Vergabeplattform www.

 bzw. iTWOtender elektronisch in Textform eingereicht werden. Der berlin.de/vergabeplattform/
Bieter hat mit Vordruck V 124HF (Erklärung zu Ausschlussgründen und Angaben zum 
Unternehmen) anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er 
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz für den Bieter vertretungsberechtigter in den letzten 
zwei Jahren gem. § 21 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder gem. § 21 
Arbeitnehmerentsendegesetz oder gem. § 19 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von 
mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer 
Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. Ab einem geschätzten Auftragswert von 
30.000 Euro (ohne Umsatzsteuer) ist ein öffentlicher Auftraggeber gemäß § 6 Absatz 1 
Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) verpflichtet, vor Erteilung des Zuschlags bei der 
Registerbehörde abzufragen, ob im Wettbewerbsregister Eintragungen zu demjenigen Bieter, 
an den er den Auftrag zu vergeben beabsichtigt, gespeichert sind. Der Bieter hat den Vordruck 
Wirt124.1 (Hinweise restriktiver Maßnahmen ggü. Russland) im Vergabeverfahren zu 
beachten. Diese Hinweise gelten auch für Unterauftragnehmer, Lieferanten oder 
Eignungsverleiher.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Tischlerarbeiten - Einbauten
Descrição: Herstellung, Lieferung und Montage von: Einbaumöbel: Sitzbänke, L 285cm bis 
475cm, 10 St. Einbauschränke, B 92,5cm bis 230cm, 5 St. Schließfachanlagen, B 6m, 5 St. 
Akustikpaneele, 7 m2, 18 St. Teeküchen: 2 St. Breite: 2,60m und 4,00m, mit Ober- und 
Unterschränken, HPL beschichtet, inkl. Einbaugeräte Mobile Trennwand: Breite 14,6m, Höhe 
3,05m, bestehend aus 12 Einzelelementen
Identificador interno: 0

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45420000 Instalação de artigos de marcenaria e carpintaria
Classificação adicional (cpv): 45421000 Obras de marcenaria

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Hans-Grade-Schule Heubergerweg 37 
Cidade: Berlin
Código postal: 12487
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 18/09/2026
Data de fim da duração: 31/03/2028

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 225 065,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE

http://www.berlin.de/vergabeplattform/
http://www.berlin.de/vergabeplattform/
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Erklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
nach § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (Nachweis durch Präqualifizierung oder für nicht 
präqualifizierte Unternehmen durch Eigenerklärung im Formular V 124 HF. Sollten 
Ausschlussgründe nach § 6e EU Absatz 1 bis 4 VOB/A vorliegen, ist der Nachweis zu führen, 
dass eine Selbstreinigung nach § 6f EU VOB/A erfolgte. Hinweis: Ab einer Auftragssumme 
von 30 000 EUR wird der Auftraggeber für den Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt 
werden soll, einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister (WRegG) gem. §§ 123 und 124 
GWB beim Bundeskartellamt anfordern. Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation 
(Nachweis durch Präqualifizierung oder für nicht präqualifizierte Unternehmen durch 
Eigenerklärung im Formular V 124 HF. Wurde ein Insolvenzplan rechtskräftig bestätigt, ist 
dieser auf Verlangen vorzulegen.) Die Verwendung einer Einheitlichen Europäischen 
Eigenerklärung (EEE) durch einen Bieter wird als vorläufiger Nachweis akzeptiert. 
Eigenerklärung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung (vgl. 
Formblatt V124.HF) Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft (vgl. Formblatt V 
124.H F)

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung (Nachweis 
durch Eigenerklärung, die von Bietern der engeren Wahl durch entsprechende 
Bescheinigungen zu belegen sind.) Haftpflichtversicherung Personenschäden, 
Deckungssumme mind. 1,0 Mio EUR. Haftpflichtversicherung Sachschäden, Deckungssumme 
mind. 1,0 Mio EUR.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Angaben über die Zahl der in den letzten drei 
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert 
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal (Nachweis 
durch Präqualifizierung oder für nicht präqualifizierte Unternehmen durch Eigenerklärung mit 
Formular V 124 HF. Bieter der engeren Wahl haben auf Verlangen die Zahl der in den letzten 
drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte 
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal anzugeben.) 
Mindestanforderung: Nachweis mindestens 15 gewerbliche Mitarbeiter (ohne 
Verwaltungspersonal)

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der 
Handwerksrolle am Sitz oder Wohnsitz des Unternehmens (Nachweis durch Präqualifizierung 
oder für nicht präqualifzierte Unternehmen durch Eigenerklärung im Formular V 124 HF, sollte 
das Angebot in die engere Wahl kommen, so ist auf Verlangen folgendes vorzulegen: 
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Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei 
der Industrie- und Handelskammer. Die Einheitliche Europäische Eigenerklärung wird als 
vorläufiger Nachweis akzeptiert.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Angaben über die Ausführung von Leistungen in den letzten 
bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Bauleistung 
vergleichbar sind, wobei für die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen über die 
ordnungsgemäße Ausführung und das Ergebnis beizufügen sind (Nachweis durch 
Präqualifizierung oder für nicht präqualifizierte Unternehmen durch Eigenerklärung mit 
Formular V 124 HF, die von Bietern der engeren Wahl durch entsprechende Bescheinigungen 
mit dem dort genannten Inhalt zu belegen sind), Mindestanforderung: 3 Referenzen über 
Möbelaufbau mit je mindestens 150.000,- EUR brutto Auftragswert - davon 1 Referenz über 
den Aufbau einer mobilen Trennwand und mindestens 150.000,- EUR brutto Auftragswert - 
davon 1 Referenz über den Aufbau einer mobilen Trennwand aus mehreren Elementen inkl. 
Tür mit mindestens 150.000,- EUR brutto Auftragswert

Critério: Faturamento médio anual específico
Descrição do critério de seleção: Erklärung über den Umsatz in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er vergleichbare Bauleistungen betrifft (Nachweis 
durch Präqualifizierung oder durch Eigenerklärung im Formular V 124 HF, die von Bietern der 
engeren Wahl durch entsprechende Bescheinigungen zu belegen sind). Mindestanforderung: 
mindestens 450.000,- EUR brutto pro Jahr

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 09/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/206207
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.meinauftrag.rib.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Sicherheitsleistung für Vertragserfüllung (§ 17 VOB/B): 
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist 
Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von fünf Prozent der Auftragssumme (inkl. 
Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. Der AG geht zum jetzigen Zeitpunkt entsprechend 
der Kostenschätzung von einer Auftragssumme kleiner 250.000 Euro brutto aus. 

https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/206207
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/2/tenderId/206207
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Sicherheitsleistung für Mängelansprüche: Die Sicherheit für Mängelansprüche beträgt drei 
Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorläufige 
Abrechnungssumme).
Prazo para a receção das propostas: 17/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert war, 
werden nachgefordert.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 17/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Angaben über befugte Personen und das Öffnungsverfahren: Die 
Öffnung der Angebote wird von mindestens 2 Vertretern des öffentlichen Auftraggebers 
gemeinsam an einem Termin - Öffnungstermin - unverzüglich nach Ablauf der Angebotsfrist 
durchgeführt. Bieter sind nicht zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Es bestehen gesonderte Anforderungen 
nach dem Berliner Ausschreibungs und Vergabegesetz (BerlAVG), insbesondere im Hinblick 
auf die Abgabe von Erklärungen. 1. Verpflichtung zur Zahlung bestimmter 
Mindeststundenentgelte (siehe Formular V 231 F, das den Vergabeunterlagen beiliegt) 2. 
Übertragung der Verpflichtung auf die eingesetzten Nachunternehmen bzw. 
Unterauftragnehmerkette (siehe Formular V 231 F, das den Vergabeunterlagen beiliegt) 3. 
Einhaltung der Frauenförderung gemäß § 13 BerlAVG in Verbindung mit § 15 BerlAVG siehe 
Formular V 246 F, das den Vergabeunterlagen beiliegt).
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informações sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Im Übrigen 
sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach 
Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber 
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gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber über die Unwirksamkeit eines 
geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 
134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der 
Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die 
Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 
öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs 
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30 
Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt 
der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer des Landes Berlin

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Land Berlin, vertreten durch das Bezirksamt Treptow-Köpenick von Berlin
Número de registo: 11-1393306000-19
Departamento: Zentrale Vergabestelle/ Zentraler Einkauf
Endereço postal: Postfach 910240
Cidade: Berlin
Código postal: 12414
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Correio eletrónico: zentraler-einkauf@ba-tk.berlin.de
Telefone: +4930 902974206
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Número de registo: 11-1300000V00-74
Endereço postal: Martin-Luther-Str. 105
Cidade: Berlin
Código postal: 10825
Subdivisão do país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correio eletrónico: vergabekammer@senweb.berlin
Telefone: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003

mailto:zentraler-einkauf@ba-tk.berlin.de
mailto:vergabekammer@senweb.berlin
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Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 16c458c5-0ed4-4033-94bd-152d4b8be24d  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 10/06/2026 10:11:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 402051-2026
N.º de edição do JO S: 111/2026
Data de publicação: 11/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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